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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwréci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatdw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

» Jezeli panel sterowania lub jego uchwyt wystaja po-
nad kierownice, nie wolno stawiac roweru do gory ko-
tami na kierownicy i siodetku. Panel sterowania lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Jezeli system eBike zgtasza biad krytyczny, nie wolno
podtaczac zadnej tadowarki do systemu eBike. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora, akumulator
moze zapali¢ sie i spowodowac ciezkie poparzenia oraz
inne obrazenia.

» Panel sterowania jest wyposazony w ztacze radiowe.
Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne ograni-
czenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktdcenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatow stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwo$ci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcjg
Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w samolotach. Nalezy
unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw

Polski - 1

przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Panel sterowania LED Remote jest przewidziany do stero-
wania systemem Bosch eBike oraz obstugi komputera pokfa-
dowego.

Za posrednictwem Bluetooth® mozna nawigza¢ potaczenie z
aplikacja eBike Flow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Przycisk wyboru
(3) Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra
(4) Wskaznik LED systemu ABS (opcja)
(5) Wskaznik LED poziomu wspomagania
(6) Uchwyt
(7) Ztacze diagnostyczne (uzywac wytacznie do celdow
serwisowych)
(8) Przycisk do redukcji wspomagania - /
przy popychaniu
(9) Przycisk do zwigkszania wspomagania + /
odwietlenia roweru
(10) Przycisk do zmniejszania jasnosci /
przegladania do tytu
(11) Przycisk do zwigkszania jasnosci /
przegladania do przodu
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(12) Czujnik natezenia $wiatta w otoczeniu

Dane techniczne

Kod produktu BRC3600
Prad tadowania ztgcza USB, mA 600
maks.

Napiecie fadowania ztacza USB \ 5
Kabel tadowania USB* USB Type-C®®
Temperatura tadowania © 0..+45
Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40
Ztacze diagnostyczne USB Type-C®*®
Wewnetrzny akumulator litowo- % 3,7
jonowy mAh 75
Stopien ochrony IP54
Wymiary (bez elementéw mocu- mm 74x53x35
jacych)

Ciezar g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Czestotliwos¢ MHz  2400-2480
- Moc sygnatu mW 1

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) USB Type-C®iUSB-C® sa znakami towarowymi USB Implemen-
ters Forum.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe LED Remote jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Zasilanie panelu sterowania

Jezeli w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowa-
ny w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system
eBike jest wiaczony, akumulator panelu sterowania jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Jezeli akumulator wewnetrzny bedzie wykazywat bardzo ni-
ski stan natadowania, przez ztacze diagnostyczne (7) mozna
podfaczy¢ akumulator wewnetrzny za posrednictwem prze-

wodu USB Type-C® do powerbanku lub innego odpowiednie-
go zrodta energii (napiecie tadowania 5 V; maks. prad tado-
wania 600 mA).

Nalezy zawsze zamykac ostone ztgcza diagnostycznego (7),
aby do wnetrza nie dostawat sie pyt ani wilgo¢.

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Aby wiaczyé system eBike, nalezy nacisnac krotko wiacznik/
wytacznik (1). Na krotko zadwieca sie wszystkie diody LED,
a nastepnie wyswietli sie na kolorowo stan natadowania aku-
mulatora - wskaznik stanu natadowania akumulatora (3)
oraz ustawiony poziom wspomagania — wskaznik (5). Rower
elektryczny jest gotowy do jazdy.

Jasnos¢ wskaznikow jest regulowana przez czujnik natezenia
Swiatta w otoczeniu (12). Dlatego nie nalezy niczym zasta-
nia¢ czujnika natezenia $wiatta w otoczeniu (12).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy poziomu wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona
jest od ustawionego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-
taczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkosé ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

Aby wytaczy¢ system eBike, nalezy krotko (< 3 's) nacisna¢
wigcznik/wytacznik (1). Wskaznik stanu natadowania aku-
mulatora (3) i wskaznik LED poziomu wspomagania (5)
przestana sie $wiecic.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik (3) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (3) kazda jasnoniebieska kreska odpowiada
ok. 20% pojemnosci, a kazda biata kreska - 10% pojemno-
$ci. Najwyzsza kreska wskazuje pojemnos$¢ maksymalng.
Przyktad: Na wskazniku widoczne sa 4 jasnoniebieskie kre-
skii 1 biata kreska. Stan natadowania wynosi od 81% do
90%.

Przy nizszej pojemnosci dwie dolne kreski zmieniaja kolor:
Kreska Pojemnos¢

30%...21%

20%...11%

10% ... Rezerwa

1 x czerwony, miga Rezerwa ... pusty

Podczas tadowania akumulatora eBike miga gérna kreska
wskaznika stanu natadowania akumulatora (3).

2 x pomaranczowy

1 x pomaranczowy

1 x czerwony

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania za pomocg przyciskow (8) i (9) mozna
ustawi¢, w jakim stopniu naped eBike wspomaga uzytkowni-
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https://www.ebike-connect.com/conformity

ka podczas pedatowania. Poziom wspomagania mozna zmie-
ni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy, co zostanie zasy-
gnalizowane kolorem wskaznika.

Poziom Kolor Wskazowki

OFF  Brak  Wspomaganie przez naped jest wytaczo-
ne, rower elektryczny napedzany jest jak
zwykty rower wytacznie przez pedatowa-
nie.

ECO  Zielony Skuteczne wspomaganie przy maksymal-
nej efektywnosci, zapewniajace maksy-

malny zasieg
TOUR Niebie- Rownomierne wspomaganie, dla tras o
ski duzych dystansach
eMTB/ Fioleto- Optymalne wspomaganie w kazdym tere-
SPORT wy nie, sportowy tryb jazdy, ulepszona dyna-
mika, maksymalna wydajnos¢.
TURBO Czer- Maksymalne wspomaganie az do wyso-

wony  kich czestotliwosci pedatowania, dla
sportowej jazdy

Nazwy i poziomy wspomagania moga by¢ skonfigurowane przez pro-
ducenta oraz wybrane przez sprzedawce roweru.

Wspétpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sie, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Aby wiaczy¢ o$wietlenie roweru, nalezy nacisnac przycisk
(9) i przytrzymac przez ponad 1's.

Za pomoca przyciskow (11) i (10) mozna ustawic jasnos¢
diod LED na panelu sterowania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiaggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Polski - 3

Aby uruchomi¢ system wspomagania przy popychaniu, na-
lezy nacisnac przycisk (8) i przytrzymac go przez ponad 1 s.
Wskaznik natadowania akumulatora (3) zgasnie, a $wiecace
na biato kreski wskaznika beda sie wigczac sekwencyjnie w
kierunku jazdy, sygnalizujac gotowos¢ systemu.

Aby aktywowac system wspomagania przy popychaniu, w

ciagu nastepnych 10 s nalezy wykonac jedng z ponizszych

czynnosci:

- Popchna¢ rower elektryczny do przodu.

- Popchnaé rower elektryczny do tytu.

- Kilkakrotnie wychyli¢ rower elektryczny w kierunku bocz-
nym, raz w jedna, raz z drugg strone.

Po aktywowaniu silnik bedzie wspomaga¢ prowadzenie ro-

weru, a sekwencyjnie wigczajace sie biate kreski wskaznika

zmienia kolor na jasnoniebieski.

Po zwolnieniu przycisku (8) system wspomagania przy popy-

chaniu przejdzie w stan pauzy. W ciggu 10 s mozna wznowi¢

dziatanie systemu, naciskajac przycisk (8).

Jezeli dziatanie systemu wspomagania przy popychaniu nie

zostanie wznowione w ciggu 10s, system wytaczy sie auto-

matycznie.

System wspomagania przy popychaniu wyfacza sie zawsze,

gdy

- zostanie zablokowane tylne koto,

- nie mozna pokonac zbyt wysokiego progu,

- rowerzysta zablokuje swoim ciatem korbe rowerowa,

- przeszkoda spowoduije dalsze obracanie sig korby,

- rowerzysta naci$nie na pedaty,

- zostanie nacisniety przycisk (9) lub wtacznik/wytgcznik
(2).

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu két
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS,
podczas uruchamiania systemu eBike zaswieci sie wskaznik
LED systemu ABS (4).

Jezeli rower elektryczny osiagnie predko$c 6 km/h, wskaz-
nik LED systemu ABS przestanie sie Swiecic (4).

W przypadku awarii wskaznik LED systemu ABS (4) swieci
sie razem z migajacym na pomaranczowo wskaznikiem LED
poziomu wspomagania (5). Za pomoca przycisku wyboru
(2) mozna potwierdzic¢ odczytanie btedu; migajacy wskaznik
LED poziomu wspomagania (5) przestaje sie $wieci¢. Wskaz-
nik LED systemu ABS (4) swieci sie nadal, sygnalizujac, ze
system ABS nie dziata.

Szczegotowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
tania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Nawiazywanie potaczenia ze smartfonem

Aby korzystac ze wszystkich funkcji systemu eBike, koniecz-
ne jest posiadanie smartfona z zainstalowang aplikacja
eBike Flow.

Potaczenie z aplikacja nawigzywane jest przez Bluetooth®.

Bosch eBike Systems
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Wiaczy¢ system eBike, ale nie rozpoczynac jazdy rowerem.
Rozpocza¢ procedure parowania przez Bluetooth®, naciska-
jac i przytrzymujac dtuzej (> 3 s) wiacznik/wytacznik (1).
Zwolnic¢ wtacznik/wytacznik (1), gdy gorna kreska wskaznika
stanu natadowania akumulatora zacznie migac¢ na niebiesko,
sygnalizujac trwajacy proces parowania.

Potwierdzi¢ w aplikacji zapytanie komunikat o nawiazywaniu
pofaczenia.

Sledzenie aktywnosci

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie sie w aplikacji eBike Flow.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy w aplikacji
wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tylko wtedy aktyw-
nos¢ bedzie mogta by¢ zapisywana w aplikacji. Aby zapisy-
wac takze dane dotyczace lokalizacji, trzeba by¢ zalogowa-
nym jako uzytkownik.

Funkcja Lock

Funkcje Lock mozna wiaczy¢ i skonfigurowac w aplikacji
eBike Flow. Funkcja polega na zapisaniu w smartfonie cyfro-
wego klucza, wymaganego do uruchomienia systemu eBike.

Po wiaczeniu funkcji Lock system eBike mozna uruchomié¢

tylko wtedy, gdy

- wiaczony jest skonfigurowany smartfon,

- smartfon posiada odpowiedni poziom natadowania bate-
rii oraz

- smartfon znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie pane-
lu sterowania.

W przeciwnym razie opcja wspomagania przez naped nie be-

dzie dostepna.

Jezeli klucz nie zostanie od razu zweryfikowany, proces wy-

szukiwania klucza jest sygnalizowany miganiem na biato

wskaznika stanu akumulatora (3) oraz wskaznika LED pozio-

mu wspomagania (5). Po znalezieniu klucza diody przestang

migac na biato i beda wskazywac stan natadowania akumula-

tora oraz ostatnio ustawiony poziom wspomagania.

Jezeli klucz nie zostanie znaleziony na smartfonie, system

eBike wytaczy sie. Wskazniki na panelu sterowania przesta-

na sie $wiecic.

Poniewaz podczas wtaczania smartfon petni role bezdotyko-

wego klucza, akumulator eBike i komputer poktadowy moga

by¢ nadal uzywane w potaczeniu z innym rowerem elektrycz-

nym, ktdry nie ma wtaczonej blokady.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s3 przenoszone w tle z aplika-

cji na panel sterowania, jak tylko potaczy sie on z aplikacja.

Podczas aktualizacji migajacy na zielono wskaznik stanu na-

tadowania akumulatora (3) pokazuje postep aktualizacji. Na-

stepnie system zostaje uruchomiony na nowo.

Aktualizacjami mozna sterowac w aplikacji eBike Flow.

Komunikaty btedow

Panel sterowania sygnalizuje btedy krytyczne i niekrytyczne
wystepujace w systemie eBike.

Komunikaty btedéw generowane przez system eBike moga
by¢ odczytywane w aplikacji eBike Flow lub przez sprze-
dawce roweru.

Za posrednictwem linku w aplikacji eBike Flow uzytkownik
moze odczytywac informacje dotyczace btedu wraz ze wska-
z6wkami, jak usunac btad.

Btedy niekrytyczne

Btedy niekrytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na po-
maranczowo wskaznik LED poziomu wspomagania (5). Za
pomoca przycisku wyboru (2) nalezy potwierdzi¢ odczytanie
btedu; wskaznik LED poziomu wspomagania (5) przestaje
migac i Swieci sie na state w kolorze ustawionego poziomu
wspomagania.

Z pomoca ponizszej tabeli mozna sprébowac samodzielnie
usuna¢ btad. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca roweru.

Kod btedu  Usuniecie btedu

0x523005  Podane kody btedow sygnalizuja zaktdcenia
0x514001  Podczas wykrywania pola magnetycznego
—————— przez czujniki. Nalezy sprawdzi¢, czy magne-
0x514002 sy nie zgubity sie w trakcie jazdy.

0x514003

Uzywajac czujnika magnetycznego, nalez
0x514006 i : e g /

sprawdzic¢, czy czujnik i magnes zostaty pra-
widtowo zamontowane. Nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ przewodu prowadzacego do
czujnika.

Uzywajac magnesu na felge, nalezy spraw-
dzi¢, czy w poblizu jednostki napedowej nie
znajduja sie inne pola magnetyczne powodu-
jace zaktdcenia.

Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na czerwo-
no wskaznik LED poziomu wspomagania (5) oraz wskaznik
natadowania akumulatora (3). W przypadku btedu krytycz-
nego nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie ze sprzedawca
roweru. Do systemu nie wolno podtaczac zadnej tadowar-
ki.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Panelu sterowania nie wolno czysci¢ woda pod cisnieniem.

Panel sterowania nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzen moze doj$¢ do btednego odczytu natezenia Swiatta

w otoczeniu.

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywac miekkiej,

zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rod-

kow myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, naley zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy roweréw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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